200 Dios os guarde

traducido desde: Jésus soit avec vous a jamais

1. Dios os guarde en su sa-ntoa-mor; Ba - jo sus a - las os cu-bra,
2. Dios os guarde en su sa-nto a-mor; Del Pe - fa-scoel a-gua pu - ra
3. Dios os guarde en su sa-nto a-mor; Sial-gin riesgoos a - co-me - te
4. Dios os guarde en su sa-nto a-mor, Que de Cris-to la ba-nde -ra

De «ma-ni» di - vingos sur-ta, Dios os guar - de en su  santoamor.
Bro - te,y siempreen prue-ba du-ra So-mbra sea  al pue-blo  lu-cha-dor.
Queen sus bra - zos 0s en - cuen-tre, Fir-mes y con - fiandoen el Se-for
Cu - bra vues-tra vi-daen - te - ra, Sie-mpre os guicen pos del Ven-ce-dor

En fra-ternga - mor nos ve-re-mos A los pies de nuestro Salva-dor;
en amor el Sedior;

Pa-ra un-nca mas se-pa-rar-nos, Cual re-ba-fio ju-nto al gran Pas-tor
pa-ra no  se - pa-rar-nos,

Letra: Ch. Rochedieu Musica: W.G. Tomer
Metros: 97f.7f9-REF 89.89 Melodia: God Be With You
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